MASTER-FIT THIN CASTLE NUT WRENCH

MASTER-FIT THIN CASTLE NUT WRENCH The Real Avid Master-Fit Thin
Castle Nut Wrench is a specialized armorer's tool designed for precise
engagement with castle nuts, particularly in confined spaces where standard
wrench heads may not fit. Its compact design and high-quality construction make
it an essential addition to any gunsmith's toolkit. Key Features: Precise Fitment:
Engineered to fit ¥2” receiver torque wrench heads, this crowfoot wrench ensures
accurate torque application, crucial for maintaining firearm integrity during
assembly and maintenance. Compact Design: Specifically crafted to engage
castle nuts on pistol buffer tubes, the wrench's slim profile allows access in areas
where traditional wrench heads cannot reach, enhancing versatility in various
gunsmithing scenarios. Durable Construction: Made from titanium-coated
stainless steel, the wrench offers exceptional strength and durability. The titanium
coating minimizes marring on firearm parts, preserving their finish during use.
Secure Grip: Manufactured with tight tolerances, the wrench provides a solid grip
and no-slip tool control, ensuring safety and efficiency during firearm
maintenance tasks. Specifications: Material: Titanium-coated stainless steel
Compatibility: Fits ¥2” receiver torque wrench heads; designed for castle nuts on
pistol buffer tubes Dimensions: Slim profile for access in tight spaces Customer
Insights: Our customers appreciate the Real Avid Master-Fit Thin Castle Nut
Wrench for its precise fit and durable construction. The compact design is
particularly valued for allowing access to castle nuts in tight spaces, such as on
pistol buffer tubes, where standard wrenches are ineffective. The titanium coating
is noted for preventing marring on firearm components, maintaining their
aesthetic and functional integrity. Overall, customers find this tool enhances their
efficiency and confidence during firearm assembly and maintenance.
Incorporating the Real Avid Master-Fit Thin Castle Nut Wrench into your
gunsmithing toolkit ensures you have a reliable, precise, and durable tool for
working with castle nuts, especially in challenging spaces. Its thoughtful design
and robust construction make it a valuable asset for both professional gunsmiths
and firearm enthusiasts committed to meticulous firearm maintenance

Attributes

Name: MASTER-FIT THIN CASTLE NUT WRENCH
Manufacturer: REAL AVID

Product no.: 100047717

Mfr. No.: AVMFTCNW

Delivery weight: 0.181kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 178mm

UPC: 813119013850
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Sicherheitshinweise fiir den MASTERFIT THIN
CASTLE NUT WRENCH

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH von REAL AVID. Dieses
spezialisierte Werkzeug wurde entwickelt, um lhnen die sichere und effiziente Handhabung von Castle Nuts an Pistol
Buffer Tubes zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nur von Erwachsenen verwendet wird.

Verwenden Sie das Werkzeug nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Werkzeug vor der Verwendung auf Beschadigungen.

Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausristung wie Handschuhe und
Schutzbrille.

® Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Werkzeugs wenden Sie sich an einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Werkzeug nur mit einem %" EmpfangerDrehmomentwerkzeug.

Achten Sie darauf, dass der kompakte Aufbau des Wrenchs nicht beschadigt wird.

Wenden Sie das empfohlene Drehmoment an, um Schaden an den Waffenteilen zu vermeiden.
Vermeiden Sie UberméRigen Druck, um ein Abrutschen des Werkzeugs zu verhindern.

Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug fest auf dem Castle Nut sitzt, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

* Uberprifen Sie, ob das Werkzeug sauber und unbeschédigt ist.
® Stellen Sie sicher, dass das ¥2” EmpféangerDrehmomentwerkzeug bereit ist.

2. Verwendung:

Setzen Sie den MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH auf den Castle Nut auf.
Stellen Sie sicher, dass der Wrench fest sitzt, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Wenden Sie gleichmafig Druck an, um das Castle Nut zu I6sen oder zu befestigen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Position des Werkzeugs wahrend der Verwendung.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Ruckstande zu entfernen.
® |agern Sie das Werkzeug an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Werkzeug gemal3 den ortlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lnres MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.



Bitte beachten Sie, dass die Verwendung von nicht konformen oder beschadigten Werkzeugen zu ernsthaften
Verletzungen fihren kann. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um lhre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for the MASTERFIT THIN
CASTLE NUT WRENCH

Introduction

Thank you for choosing the Real Avid MasterFit Thin Castle Nut Wrench. This specialized tool is designed for precise
engagement with castle nuts, particularly in confined spaces. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

® Always use the wrench in accordance with the manufacturer's instructions to avoid injury or damage to the
tool and firearm.

Inspect the wrench before each use for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Keep the wrench out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the wrench for any purpose other than its intended use.

Ensure that the workspace is clean and free from obstacles to prevent accidents during use.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, when using the wrench.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Potential pinching hazards when engaging or disengaging the wrench from castle nuts.
® Risk of slipping if the wrench does not fit securely on the castle nut.
®* Avoiding Hazards:
® Ensure the wrench is securely engaged with the castle nut before applying torque.
® Use caution when working in tight spaces to avoid pinching fingers or hands.
® Maintain a firm grip on the wrench to prevent slipping.

® AgeSpecific Warnings:

® This tool is intended for use by adults and trained professionals. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and safely secured before beginning any maintenance.
® |dentify the castle nut you will be working with on the pistol buffer tube.

2. Using the Wrench:
® Align the MasterFit Thin Castle Nut Wrench with the castle nut.
® Ensure the wrench is fully engaged with the castle nut to prevent slipping.
* Apply torque gradually and evenly to avoid damaging the firearm components.
® |f you encounter resistance, reassess the engagement of the wrench and ensure it fits properly.

3. PostUse Care:

® After use, clean the wrench to remove any debris or residue.
® Store the wrench in a dry, safe place, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the wrench in accordance with local regulations regarding metal waste.
® Do not dispose of the wrench in regular household waste if it is damaged or unusable.
® Consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product concerns, please reach out to the manufacturer or authorized retailer.
Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Real Avid MasterFit
Thin Castle Nut Wrench. Thank you for your attention to safety and proper usage.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Llave de Corona Especializada MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH de REAL AVID.
Este producto ha sido disefiado para ofrecer un ajuste preciso y seguro al trabajar con tuercas de castillo en tubos
de amortiguador de pistola. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar la llave.

Mantén la herramienta fuera del alcance de los nifios.

Utiliza la llave solo para el propdsito previsto.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.
No utilices la llave si esta dafiada.

Almacena la herramienta en un lugar seco y seguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza gafas de seguridad al trabajar con la llave para proteger tus ojos de posibles escombros.
Asegurate de que la superficie de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.

Aplica el torque de manera gradual para evitar dafios a la tuerca o a la herramienta.

No utilices fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar tanto la llave como la tuerca.

Si sientes que la herramienta se desliza, detente y verifica el ajuste antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que la tuerca de castillo esté limpia y libre de éxido.
® Selecciona la cabeza de llave de torque de 2" adecuada para tu aplicacion.

2. Uso de la Llave:

Coloca la Llave de Corona sobre la tuerca de castillo.

Asegurate de que la llave se ajuste perfectamente a la tuerca.

Aplica el torque deseado utilizando la cabeza de llave de torque.

Gira la llave en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.

3. Finalizacion:

® Una vez que hayas terminado, limpia la llave para eliminar cualquier residuo.
® Almacena la llave en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Sila llave esta daflada y ya no es segura para su uso, deséchala de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de herramientas de acero inoxidable.
® No arrojes la herramienta en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si deseas reportar un producto inseguro,
asegurate de contactar a un punto de contacto en la UE. Es importante que estés informado sobre cualquier
actualizacion o retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Utiliza esta herramienta de manera responsable y siempre
mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Clé a
Fourche d'Armurier MASTERFIT THIN CASTLE NUT
WRENCH

Introduction

Merci d'avoir choisi la Clé a Fourche d'Armurier MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH de REAL AVID. Ce
guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a utiliser ce produit de maniére sire et efficace. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la clé.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Gardez la clé hors de portée des enfants.

Ne l'utilisez pas pour des applications autres que celles pour lesquelles elle est congue.
Vérifiez régulierement I'état de la clé pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser la clé si elle est endommagée ou si vous constatez un défaut.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Cette clé est congue spécifiquement pour s'adapter aux écrous de chéateau sur les
tubes de buffer de pistolet. Ne I'utilisez pas pour d'autres types d'écrous ou de boulons.

Couple de serrage : Appliquez le couple désiré avec précaution pour éviter d'endommager les pieces. Ne

pas forcer la clé si elle ne s'adapte pas correctement.

Equipement de protection : Portez des lunettes de sécurité et des gants lors de I'utilisation pour éviter les
blessures.

Surface de travail : Utilisez la clé sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

Rangement : Rangez la clé dans un endroit sec et sdr lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que la clé est propre et en bon état avant utilisation.
® Vérifiez que I'écrou de chateau est accessible et propre.

Utilisation de la clé :

® Positionnez la clé sur I'écrou de chateau de maniere a ce qu'elle s'adapte parfaitement.

* Appliquez une pression uniforme pour éviter de glisser.

® Tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens inverse pour
desserrer.

® Sjvous rencontrez une résistance excessive, vérifiez que la clé est correctement positionnée avant de
continuer.

Apres utilisation :

® Nettoyez la clé pour enlever toute saleté ou débris.
® |nspectez la clé pour détecter tout dommage éventuel.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la clé avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
® Sila clé est usée ou endommagée, envisagez de la retourner a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de suivre les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace de votre Clé a Fourche
d'Armurier MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH. Merci de votre confiance en REAL AVID.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MASTERFIT
THIN CASTLE NUT WRENCH

Introduzione

Grazie per aver scelto il MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH di REAL AVID. Questo strumento & progettato
per fornire una soluzione sicura e precisa per l'uso su dadi castello. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo in ambienti asciutti e ben illuminati.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi strumenti manuali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni sia al dado che allo strumento.

® Non utilizzare il MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH su dadi che non sono progettati per questo
strumento.

* Non tentare di modificare o riparare il prodotto; qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza.

® Assicurati che il tuo ambiente di lavoro sia privo di ostacoli e pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere una buona presa sul MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH.
® |dentifica il dado castello da serrare o allentare.

2. Uso:
® Posiziona la chiave sul dado castello.
® Ruota in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare.
® Applica una pressione costante e controllata per evitare di danneggiare il dado.

3. Controllo:

® Dopo aver completato l'operazione, controlla che il dado sia saldamente in posizione e che non ci siano
segni di danneggiamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto quando contatti il supporto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo ti aiutera a garantire un'esperienza sicura e soddisfacente con il tuo
MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui
richiami di prodotto attraverso il portale Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Klucza MASTERFIT
THIN CASTLE NUT WRENCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup klucza MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
mysla o precyzyjnym dopasowaniu do zamkow armerskich. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania oraz
diugotrwalej satysfakcji z jego stosowania, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj klucza wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do zamkoéw armerskich.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan klucza. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj go.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj klucza tylko na odpowiednich nakretkach zamkowych.

Unikaj nadmiernego zastosowania momentu obrotowego, aby nie uszkodzi¢ elementéw broni.
Nie uzywaj klucza w potgczeniu z innymi narzedziami, ktére moga powodowac uszkodzenia.
Upewnij sie, ze klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczen przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze klucz jest czysty i w dobrym stanie.
®* Wybierz odpowiednig nakretke zamkowag do uzycia.

2. Uzycie Klucza:
® Umies¢ klucz na nakretce zamkowej, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
® Delikatnie obracaj klucz w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara, aby dokreci¢, lub w
przeciwnym kierunku, aby poluzowac.
® Kontroluj moment obrotowy, aby unikngé uszkodzen.

3. Zakoriczenie Uzytkowania:

® Po zakonczeniu uzycia, oczysc¢ klucz z resztek smaru lub brudu.
® Przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® W przypadku, gdy klucz nie nadaje sie juz do uzytku, nie wyrzucaj go do zwyktych odpadow.

® Zgodnie z lokalnymi przepisami, oddaj klucz do punktu zbiérki odpadow niebezpiecznych lub do punktu
recyklingu metali.

® Upewnij sig, ze klucz nie stanowi zagrozenia dla innych przed jego utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania klucza, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor klucza MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH. Uzywaj go odpowiedzialnie i bezpiecznie!



MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tydkalu on suunniteltu
erityisesti aseiden huoltajille, ja sen avulla voit turvallisesti ja tehokkaasti kasitella ¥2” vastaanottimen
momenttiavainta, joka soveltuu pistoolin bufferputkien castlenutruuveihin. Lue tdmé ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tytkalu on ehja ja puhdas ennen kayttoa.
Kayta tybkalua vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.
Pida tytkalu poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tyokaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on turvallinen ja hyvin valaistu.

Erityiset Turvaohjeet Kayton Aikana

Kéayta tydkaluasi aina suojakasineitd, jotta valtdt mahdolliset vahingot.
Varmista, ettd tyokalu on kunnolla kiinnitetty ennen sen kayttéa.

Ala kayta likaa voimaa; seuraa momentin suosituksia.

Valta tydskentelya liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Ala kayta tyokaluasi, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® Puhdista tydskentelyalue ja varmista, ettd se on hyvin valaistu.

2. Asennus:

® Kiinnita MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH %2” vastaanottimen momenttiavaimeen.
® Varmista, ettd tytkalu on kunnolla paikallaan ja kiinnitetty.

3. Kaytto:
® Aseta tydkalu castlenutruuviin.
® Kayta tydkalua varovasti ja noudata suositeltuja momenttiarvoja.
® Tarkista saanndllisesti, etta tydkalu on kunnolla kiinnitetty ja ehja kayton aikana.

4. Paatos:

® Kun ty6 on valmis, irrota tydkalu varovasti.
® Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

® Havita tydkalu paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tytkalu ei paady lasten ulottuville havittdmisen jalkeen.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH tuotteen kaytdssa, ota yhteytta
valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta saatavilla olevat resurssit.



Lue tdma& ohje huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita varmistaaksesi, etté kaytat MASTERFIT THIN
CASTLE NUT WRENCH tytkalua turvallisesti ja tehokkaasti.



Navod pro bezpecné pouzivani klice MASTERFIT THIN
CASTLE NUT WRENCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kli¢ MASTERFIT THIN CASTLE NUT WRENCH od spole¢nosti REAL AVID. Tento
specializovany nastroj je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni pouzivani pfi praci s castle nuts na buffer
tube pistoli. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim pozorné prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl kli¢ pouzivan pouze pro zamysSlené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je kli€ v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Nenechavejte kli¢ na mistech pfistupnych détem nebo jinym zranitelnym skupinam.

Pfi praci s nastrojem vzdy noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Pokud si nejste jisti, jak kli¢ spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte kli€ pouze na castle nuts a na mistech, kde je to povoleno.

Ujistéte se, Ze je kli€ spravné nasazen na castle nut, aby nedoSlo k poSkozeni nastroje nebo €asti zbrané.
Nepouzivejte kli¢, pokud je poskozeny, rezavy nebo jinak nebezpecny.

Pfi aplikaci momentu dbejte na to, abyste neprekrocili doporu¢eny moment, aby nedoslo k poskozeni zbrané.
Pokud dojde k jakémukoli Urazu nebo poSkozeni, okamzité pfestarite kli¢ pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim kliCe se ujistéte, ze mate spravny momentovy Kli¢ %",

Umistéte kli¢ na castle nut tak, aby byl spravné usazen.

Pomalu a rovnomérné aplikujte tlak na momentovy kli¢, dokud nedoséhnete poZzadovaného momentu.
Po dokonceni prace kli¢ peclivé ulozte na suché a bezpecné misto.

PN PRE

Pokyny pro likvidaci

® KIi¢ a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je kli¢ poskozen, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné, aby se minimalizoval dopad na zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, prosim, kontaktujte vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. V pfipadé nebezpecnych produktl se ujistéte, Ze jste informovani o moznych vyzvach a doporucenich pro
bezpecné pouzivani.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani klice MASTERFIT THIN CASTLE NUT
WRENCH.



